PORSCHE DESIGN

QUICK INSTALL GUIDE

Register on www.lacie.com/register
for free technical support online.

SETUP STEPS

Ve

1. Branchez le cable USB 2.0 sur votre ordinateur.

2. Lancez LaCie Setup Assistant.

REMARQUE: les disques durs mobiles peuvent nécessiter une alimentation
complémentaire. Visitez le site www.lacie.com pour acheter un céble USB Y
permettant de bénéficier d'une alimentation améliorée.

REMARQUE: si vous ne lancez pas LaCie Setup Assistant, votre disque ne
sera pas prét & I'emploi et vous devrez le formater manuellement.
Informations sur la garantie

LaCie garantit votre produit contre tout défaut de piéces et de main-d'ceuvre,
dans des conditions normales d'utilisation, pendant la durée indiquée sur
votre certificat de garantie. Pour plus de détails concernant votre garantie,
veuillez lire le manuel d'utilisation préchargé sur le disque dur.

Pour une liste détaillée des garanties applicables au produit, rendez-vous
sur www.lacie.com/products/warranty.htm.

Pour obtenir les documents les plus récents et les mises & jour
logicielles, veuillez aller sur:
www.lacie.com/fr/support/documents/index.htm?id=10007

1. Collegare il cavo USB 2.0 al computer.

2. Awviare LaCie Setup Assistant.

NOTA: lle unita disco mobili possono richiedere un'alimentazione
aggiuntiva. Visitare il sito www.lacie.com per acquistare un cavo di
alimentazione USB-Y con maggiore potenza.

NOTA: se non viene lanciata l'applicazione LaCie Setup Assistant, I'unita
non potrd essere utilizzata e richiederd una formattazione manuale.
Informazioni sulla garanzia

LaCie garantisce che l'unita & esente da difetti di materiali e lavorazione,
in condizioni di utilizzo normali, per il periodo indicato di validita della
garanzia. Per ulteriori deftagli relativi alla garanzia, vedere la Guida per
l'utente precaricata sul disco rigido.

Per un elenco dettagliato delle garanzie disponibili per i prodotti, visitare
la pagina www lacie com/products/warranty htm.

Per la documentazione piu recente e gli ultimi aggiornamenti del
software, andare alla pagina Web:
www.lacie.com/it/support/documents/index.htm?id=10007

1. Conecte el cable USB 2.0 al ordenador.

2. Ejecutar LaCie Setup Assistant.

NOTA: los discos duros méviles pueden requerir alimentacién adicional.
Visite www.lacie.com para adquirir un cable de alimentacién USB-Y y
mejorar la potencia de su unidad.

NOTA: si no ejecuta LaCie Setup Assistant, la unidad no estard lista
para funcionar y necesitard un formateo manual.

Informacién de garantia

LaCie garantiza este producto contra todo defecto de material o
fabricacién durante el periodo de garantia especificado, siempre que
haya sido sometido a un uso normal. Para més informacién sobre la
garantia, lea el Manual de Usuario preinstalado en el disco duro.

Para obtener una lista detallada de las garantias de los productos,
visite www.lacie.com/products/warranty.htm.
Para ol la d ién y las
mds recientes, te:
www.lacie.com/es/support/documents/index.htm?id=10007

1. SchlieBen Sie das USB 2.0-Kabel an den Computer an.
2. Starten Sie LaCie Setup Assistant.
HINWEIS: Tragbare Festplatten bendtigen méglicherweise eine zusétzliche
Stromversorgung. Unter www.lacie.com finden Sie eine USB-Y-Netzkabel
for verbesserte Stromversorgung.
HINWEIS: Wenn Sie LaCie Setup Assistant nicht starten, ist die Festplatte
nicht einsatzbereit; Sie missen sie zundchst manuell formatieren.
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1. Connect the USB 2.0 cable to your computer.
2. Launch LaCie Setup Assistant.

NOTE: Mobile hard drives may require additional
power. Visit www.lacie.com to purchase a USB Y-cable
for improved power.

NOTE: If you do not launch LaCie Setup Assistant, your
drive will not be ready to use and will require manual
formatting.

For the latest documentation and software updates,
please go to www.lacie.com/us/support/docu-
ments/index.htm?id=10007

Gar
LaCie garantiert, dass lhr Produkt bei normalen Betriebsbedingungen
wéhrend der angegebenen Garantiezeit frei von Material- und
Verarbeitungsméngeln ist. Weitere Details zu lhrer Garantie finden Sie
im Benutzerhandbuch, das auf Ihrer Festplatte vorinstalliert ist.

Eine detaillierte Liste mit Produktgarantien finden Sie unter
www.lacie.com/products/warranty.htm.

Die aktuelle Dokumentation sowie Software-Updates finden Sie
auf der folgenden Webseite:
www.lacie.com/de/support/documents/index.htm?id=10007

1. Verbind de USB 2.0-kabel met uw computer.

2. LaCie Setup Assistant starten.

OPMERKING: Mobiele harde schijven vereisen mogelijk meer stroom.
Bezoek www.lacie.com om een USB-Y-voedingskabel aan te schaffen voor
een verbeterde stroomtoevoer.

OPMERKING: als u de LaCie Setup Assistant niet start, is uw drive niet
gereed voor gebruik en zal handmatige formattering moeten
plaatsvinden.

Garantie

LaCie garandeert dat uw product vrij is van materiaal- en
productiefouten, bij normaal gebruik, gedurende de aangegeven
garantieperiode. Voor meer informatie over uw garantie raadpleegt u de
Gebruikershandleiding die is voorgeladen op de harde schijf.

1. Ligue o cabo USB 2.0 ao computador.

2. Iniciar o LaCie Setup Assistant.

NOTA: As unidades de disco rigido portateis podem necessitar de
alimentacéo adicional. Visite www.lacie.com para adquirir um cabo de
alimentagdo USB-Y para garantir uma alimentagéo optimizada.
NOTA: Se néo iniciar o LaCie Setup Assistant, a unidade néo estard
pronta para utilizagéo e serd necessaria uma formatagdo manual.
Informacgées sobre a garantia

A garantia LaCie cobre defeitos de material e fabrico do produto, em
condigdes de uso normais, dentro do periodo da garantia. Para obter
mais informagées sobre a garantia, leia o Manual do Utilizador
pré-instalado na unidade de disco rigido.

Para obter uma lista detalhada de garantias dos produtos,

visite www.lacie.com/products/warranty.htm.

Para obter as actualizagées mais recentes & documentagéio e

software, aceda a:
wnanar laria ram /nt feninnart /dacimante findav htm?id=10007
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1. Anslut USB 2.0-kabeln fill datorn.
2. Startar du LaCie Setup Assistant.
OBS! Externa hérddiskar kan kréva ytterligare strém. Bessk www.lacie.com
f6r att kdpa en USB-Y-kabel fér béttre stromtillférsel.

OBS! Om du inte startar LaCie Setup Assistant, kommer din enhet inte att
vara redo fér anvéndning och manuell formatering blir nédvéndig.
Garanti

LaCies garanti géller eventuella skador p& produkten rérande material
och utférande, som uppkommit vid normalt bruk under garantiperioden.
Mer information om garantin finns i anvéndarhandboken, som finns p&
hérddisken

En detaljerad lista &ver produkigarantier finns p&
www.lacie.com/products/warranty.htm.

De senaste ingarna av dol ion och prog finns pé:
www.lacie.com/us/support/documents/index.htm?id=10007

1. Slut USB 2.0-kablet til computeren.

2. Starter du LaCie Setup Assistant.

BEMARK: Mobile harddiske kan behove ekstra sirem. Beseg
www.lacie.com for at kabe et USB-Y-kabel til mere stram.

BEMARK: Hvis du ikke starter LaCie Setup Assistent, at formateringen er
startet, vil drevet ikke veere klar til brug og kreever manuel formatering.
Garantioplysninger

LaCie garanterer, at produktet er frit for fejl i materiale og udferelse
under normal brug i den angivne garantiperiode. For yderligere detaljer
med hensyn til din garanti, bedes du venligst leese brugervejledningen
der er installeret p& harddiskdrevet.

For en detaljeret liste over produktgarantier, besag
www.lacie.com/products/warranty.htm.

Du kan finde den nyeste dokumentation og de seneste
softwareopdateringer pé
http://www.lacie.com/us/support/documents/index.htm?id=10007

1. Kytke USB 2.0 -kaapeli tietokoneeseen.

2. LaCie Setup Assistant -ohjelmiston kéynnistys.

HUOMAUTUS: Mobiilikiintolevyt voivat vaatia lisévirtaa. Kéy osoitteessa
www.lacie.com ja osta USB-Y-virtakaapeli virransystén tehostamiseksi.
HUOMAUTUS: Jos LaCie Setup Assistant -ohjelmistoa ei kéytetd, asema
ei ole kéyttévalmis, ja se on alustettava késin.

Takuutiedot

LaCie takaa tuotteen materiaali- ja valmistusvikojen varalta normaalissa
kéiytdssa madritetyn takuun ajan. Lisétietoja takuusta on kiintolevylle
valmiiksi asennetussa kéyttéoppaassa.

Osoitteessa www.lacie.com/products/warranty.htm on kattava luettelo eri
tuotteiden takuista.
Uusi tiedot ja péivityk saat

Bezoek www.lacie.com/products/warranty.htm voor een gedetailleerde

liist met productgaranties.

Voor de laatste

www.lacie.com/nl/support/documents/index.htm?id=10007
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1. Podtacz kabel USB 2.0 do komputera.
2. Aby uruchomi¢ aplikacje LaCie Setup Assistant.

UWAGA: Przenosne dyski twarde moga wymaga¢ dodatkowego zasilania.

Aby zapewni¢ lepsze zasilanie dysku, zakup przewéd zasilajgcy USB-Y w
witrynie WWW pod adresem www.lacie.com.

UWAGA: Jezeli aplikacja LaCie Setup Assistant nie zostanie
uruchomiona, dysk nie bedzie gotowy do uzycia i konieczne bedzie jego
reczne sformatowanie.

Informacje gwarancyjne

Firma LaCie gwarantuje, ze w normalnych warunkach eksploatacyjnych jej
produkty wolne beda od wad materiatowych i wykonania przez wskazany
okres gwarancyjny. Wiecej informacji na temat gwarancji znajduje sie w
podreczniku uzytkownika, ktéry zapisano fabrycznie na dysku twardym.
Szczegdtowa lista gwarancji na produkty znajduje sie na stronie WWW pod
adresem www.lacie.com/products/warranty.htm.
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znalez¢ pod adresem:
www.lacie. lus/ t/d findex_htm?id=10007.

1. MogkniouuTe kabenb uHtepdeiica USB 2.0 K KommbloTepy.

2. 3anyck mactepa yctaHosku LaCie Setup Assistant.

MNPUMEYAHME. ns paboTbl NEPEHOCHBIX KECTKUX ANCKOB MOXET
TpeboBaTbCA AoMonHUTeNbHOE NuTaHe. Mpuobpect USB-Y-kabenb ans
Nofjaum NUTaHUA XMOXHO Ha carte www.lacie.com.

MNPUMEYAHME. Ecnn He 3anyctutb mactep yctanosku LaCie Setup Assistant,
npuiBoa He GygeT rotos K paborte.

FapaHTUiHbIe 0653aTenbcTBa

B TeyeHue cpoka, yka3aHHOrO B rapaHTUiHOM TasnoHe, komnaHusa LaCie
OTBETCTBEHHa 3a OTCYTCTBUE NIo6biX ledeKTOB B MaTepuanax 1 cGopke
13AeNnA NPy ero HOPManbHOI SKCNyaTauui. [lonoNHUTeNbHbIe CBeAeHUA

0 rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTBaX MOXHO HaiiTiN B PYKOBOACTBE MOsb3oBaTeNs,
HaXOAALEMCA Ha XECTKOM AnCKe.

TonHbIN CNNCOK MPO/IYKTOB, Ha KOTOPbIE PACMPOCTPAHACTCA rapaHTIs,
HaXoAMTCA Ha CTpaHuuUe www.lacie.com/products/warranty.htm.
[o] Tauum u npor obec
nonyunTb Ha Be6-caiite:
www.lacie.com/us/support/documents/index.htm2id=10007

1. YuvdéoTte 1o KaAwdio USB 2.0 oTov umohoyloTh.

2. Ta va ektehéoete To LaCie Setup Assistant.
IHMEIQZH: O gopntoi okAnpoi Sickol LTopEi va amartovv mpoécbetn 1oxU.
EmokepOeite n SievBuvan www.lacie.com yia va ayopdoete éva kahSio
Tpopodooiag USB-Y yia BeXtiwuévn mapoxn 1ox00G.

MOXHO

IHMEIQZH: Eav Sev exteléoete To mpodypappa LaCie Setup Assistant, o Siokog
Sev Ba givat £TOIOC yia xprion Kat Ba PEMEL va Hop@oTtoindei un autoparta.
MAnpogopisc eyyonong

H LaCie mapéxel eyyOnon yia To poidv Katd omolouSHIoTe EAATTWHATOG OTa
UNIKA KAl TNV KATAOKEUT, UTTO KAVOVIKN Xprion, yla Ty kaBopt{dpevn
TiEPiodo £yyuNnong. MNa mepIooOTEPEG AEMTOHEPEIEG OXETIKA E TNV EYyUNON,
napakaloupe Siafdote to Eyxelpidio Xpriong mou givat mpo@opTwévo oTo
oKkANpPO Sioko.

Ta éva AemTopepr| KATAAOYO TWV EYYUOEWV TIPOIGVTOG, EMOKEPBEITE TV
1otooeNiba pe SieuBuvon www lacie com/products/warranty htm

Natg it Twv iwv Kat Tou Aoyiali
mapakaloUpe emoke@Oeite TNV I0TooeAiSa pe Sievbuvon:
www.lacie. I t, {l .htm?id=10007

1. USB 2.0 kablosunu bilgisayara baglayin.

2. LaCie Setup Assistant'i baslatmak igin.

NOT: Mobil sabit disk suriciler ilave giice ihtiyac duyabilir. Dizenli giic
kayna 1 igin bir USB-Y gii¢ kablosu almak Uzere www.lacie.com adresini
ziyaret edin.

NOT: LaCie Setup Assistant yazilimini baslatmaz, si
hazir olmaz ve manuel olarak bigimlendirilmesi gerekir.

Garanti Bilgileri

LaCie, Grtiniintzdi normal kullanilmasi kosuluyla, belirtilen garanti stiresi
boyunca her tiirlii malzeme ve iscilik hatalarina karsi garanti eder.
Garantinizle ilgili daha fazla bilgi icin, lGtfen sabit diske 6nceden yiiklenmis
olan Kullanim Kilavuzunu okuyun.

Aynintili Girin garantileri listesi icin www.lacie.com/products/warranty.htm
adresini ziyaret edin.
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1. Pfipojte kabel USB 2.0 k vasemu pocitaéi.

2. Spustte LaCie Setup Assistant.

POZNAMKA: Pienosny pevny disk miize vyzadovat dodateéné napéient.
Y kabel USB pro dopliiujici napéjeni mizete zakoupit na www.lacie.com.
POZNAMKA: Pokud nespustite LaCie Setup Assistant, vé3 disk nebude
pfipraven k pouzivani a bude vyzadovat manudlni naformétovéni.
Informace o zéruce

Firma LaCie poskytuje zaruku po stanovenou zéruéni dobu na vés
vyrobek, pokud jde o vady materidlu a provedeni, a to za
predpokladu, Ze vyrobek bude pouzivan béznym zplisobem. Vice
informacf tykajicich se zaruky vaseho vyrobku naleznete v
Uzivatelském manudlu, ktery byl nacten na vas pevny disk.
Podrobny ptehled zdruk vageho vyrobku naleznete na webovych
strankach www.lacie.com/products/warranty.htm.

Aktudlni dok taci a soff e nal na
www.lacie.com/us/support/documents/index.htm?id=10007

1. Do svojho potitata pripojte kébel USB 2.0.

2. Spustite pomocnika nastavenia LaCie (Setup Assistant).
POZNAMKA: Mobilné pevné mechaniky mézu vyzadovat dalsie napajanie.
Pozri stranku www.lacie.com, ako zakupit kabel Y USB na lepsie napdjanie.
POZNAMKA: Ak nespustite pomocnika nastavenia LaCie (Setup
Assistant), Vasa mechanika nebude pripravend na poutzitie a bude
vyzadovat ruéné formatovanie.

Informdcie o zaruke

Spolo¢nost LaCie ruéi za to, ze Vé§ vyrobok nebude mat pri beznom
pouziti pocas uréenej zéruénej doby chybu materiélu ani spracovania.
Viac podrobnosti o zaruke néjdete v Prirucke pouzivatela nacitanej
vopred na pevnom disku.

Podrobny zoznam o zérukéch k vyrobkom néjdete na strénke
www.lacie.com/products/warranty.htm.

j aciv a softvéru ndjdete na stranke
www.lacie.com/us/support/documents/index.htm?id=10007

WARRANTY INFORMATION

LaCie warrants your product against any defect in material
and workmanship, under normal use, for the designated
warranty period. For more details concerning your warranty,
please read the User Manual preloaded on the hard drive.

For a detailed list of product warranties, visit
www.lacie.com/products/warranty.htm.

CONTACT US

LaCie Asia

25/F Winsan Tower

98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong, China
info.asia@lacie.com

Elecom - Japan
http://www.lacie.jp/support/

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway,
Finland)

Sveavdgen 90, 5tr

113 59 Stockholm, Sweden
info.nordic@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Road
Alexandria, NSW 2015
info.au@lacie.com
LaCie Spain

C/ N6hez Morgado, 3, 5° pl.
28036 Madrid
info.es@lacie.com

LaCie Benelux
Vorstlaan /165 Bld

du Souverain

B-1160 Brussels, Belgium
info.benelux@lacie.com LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15A
4004 Basel

info.ch@lacie.com

LaCie Canada

103 The East Mall, Unit 1
Toronto, Ontario
info.ca@lacie.com LaCie United Kingdom

and Ireland

LaCie Ltd, Power Road Studios
114 Power Road

Chiswick, London, UK W4 5PY
UK: info.uk@lacie.com
Ireland: info.ie@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampere
91349 Massy Cedex
info.fr@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
info.de@lacie.com

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie ltaly

Milano Business Park LaCie Worldwide Export
Edificio B1 17, rue Ampeére

Via dei Missaglia 97 91349 Massy Cedex, France
20142 Milano sales.intl@lacie.com

support.infl@lacie.com
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Visit www.lacie.com for more
information on LaCie products.
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